Vzájemná písemná informace o rizicích a přijatých opatřeních k ochraně před jejich působením. 
Seznámení návštěvy. resp. odběratele služeb s riziky.
/Mutual written information on risks and actions taken to protect against their effects. 
Familiarization of visitor, resp. the customer with the risks.

Informujeme Vás o rizicích možného ohrožení života a zdraví z důvodu zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci (BOZP) návštěvy i zaměstnanců u odběratelské společnosti, na jejich pracovištích a komunikačních prostorech pro potřeby prací prováděných níže uvedeným dodavatelem, společnosti AG TRANSPORT, s.r.o., Průmyslová 1141, 686 01 Uherské Hradiště, IČ: 268 98 161 (dále jen „AG TRANSPORT“). /We inform you about the risks of possible danger to life and health due to ensuring the occupational health and safety of workers (OH&S) and visitor at the customer company, at their workplaces and communication areas for the needs of work performed by the supplier listed below, AG TRANSPORT, s.r.o, Průmyslová 1141, 686 01 Uherské Hradiště, IČ: 268 98 161(hereinafter referred as “AG TRANSPORT”).

Vzhledem k tomu, že pracoviště i rizika obou informovaných stran se mohou vzájemně ovlivňovat je tento dokument považován za vzájemnou písemnou informaci o rizicích a přijatých opatření k ochraně před jejich působením, která se týkají výkonu práce a pracoviště (§101, odst. 3, Zákoníku práce). /Given that the workplace and the risks of both informed parties may interact, this document is considered as mutual written information about the risks and actions taken to protect against their effects, which relate to the performance of work and workplace (§101, paragraph 3, of Labour Code).

Pro potřebu prováděných prací a zabezpečení výše uvedených účastníků v prostorech společnosti, je třeba upozornit dle ust. § 101, odst. 3) a 4), Zákoníku práce na tato rizika zpracované dle analýzy rizik pro prováděné činnosti dle registru rizik společnosti AG TRANSPORT: /For the needs of the performed work and securing the above-mentioned participants on the company's premises, it is necessary to draw attention to the risks pursuant to the provisions of Section 101, Paragraphs 3) and 4) of the Labor Code. The risks are processed according to the risk analysis of the company AG TRANSPORT:














	Nebezpečí, rizika a jejich opatření, která se mohou vyskytovat ve společnosti AG TRANSPORT, s.r.o. /Dangers, risks and their measures that may occur at AG TRANSPORT, s.r.o.
	Opatření k minimalizaci rizik /Measures to minimize of the risks

	Základní riziko ohrožení zdraví /Underlying health risk
	dodržovat ohlašovací povinnost při vstupu do areálu společnosti /compliance with the reporting obligation when entering the company premises

	Zachycení dopravním prostředkem /Injury by means of transport
· Osobní vozidla /Passenger vehicles
· Kamiony /Trucks
· Autojeřáb /Crane
· Stroje a manipulační dopravní vozíky /Machines and handling of transport carts
	dodržovat bezpečnostní předpisy, přikázanou rychlost v podniku, respektovat výstražné značky a znamení vozidel a strojů, dodržovat pokyny pro pohyb v areálu společnosti /comply with safety regulations, observe the prescribed speed of the vehicle in the company, respect warning signs and signs on vehicles and machines, follow the instructions for moving around the company premises

	Nebezpečí pádu /Danger of falling
· Kluzký povrch /Slippery surface
· Pád do hloubky /Fall in depth
· Pád z výšky /Fall from height
· Nebezpečí zakopnutí /Danger of tripping
	zákaz pohybu mimo vyznačené komunikace, nevstupovat do prostorů označených zákazovými a příkazovými značkami a symboly, opatrnost při chůzi po venkovních a vnitřních komunikacích (schody, žebříky, montážní jámy), při pohybu po areálu používat vhodnou obuv, při práci ve výškách a nad volnou hloubkou používat OOPP /prohibition of movement outside marked places, do not enter places marked with prohibition and command signs and symbols, be careful when walking on external and internal roads (stairs, ladders, assembly pits), use suitable footwear when moving around the premises, use protective equipment when working of heights

	Zasáhnutí nebezpečnou látkou /Exposure to a dangerous substance
· Únik hořlavé kapaliny … /Flammable liquid leak …
	při práci používat bezpečnostní předpisy na pracovišti, používání OOPP, znalost přivolání rychlé lékařské pomoci /use workplace safety regulations when working, use protective work equipment, quick call for medical help

	Nebezpečí úrazu při užívání zařízení a nářadí 
/Risk of injury when using equipment and tools
· Zařízení dílny a pneuservisu /Equipment to workshops and tire service
· Veškeré nářadí a zařízení společnosti /All tools and equipment of company
	dodržovat bezpečnostní předpisy na pracovišti, být seznámeni a proškolení s manipulací a návodem k obsluze daného nářadí či zařízení, používat OOPP /comply with safety regulations at the workplace, be familiar with the instructions for use and operation of the given tool or device, use protective work equipment
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Veškeré odpady vzniklé ve společnosti AG TRANSPORT, s.r.o. musejí být separovány do nádob k tomu určených. / All waste generated at AG TRANSPORT, s.r.o. they must be separated into containers intended for this purpose.

Návštěva, zaměstnanci odběratelské společnosti, případně ti, kteří se s jeho souhlasem pohybují po areálu společnosti, jsou seznámeni s environmentální politikou společnosti AG TRANSPORT a zavazují se ji dodržovat. /Visitors, the employees of the customer company, and everybody who move around the company’s premises with his consent, are acquainted with the environmental policy of AG TRANSPORT and undertake to comply with it.

Návštěva, zaměstnanci odběratelské společnosti, případně ti, kteří se s jeho souhlasem pohybují po areálu společnosti a nebyli seznámeni dle této informace o rizicích možného ohrožení života a zdraví, nesmí bez vědomí a souhlasu zodpovědného zástupce, případně stavbyvedoucího, vstupovat do prostor pracoviště dodavatele společnosti AG TRANSPORT. /Visitors, the employees of the customer company or those who move on the company's premises with his consent and have not been instructed on the risks of life and health according to this information, may not enter the premises of the company AG TRANSPORT.
Společnost AG TRANSPORT neodpovídá za BOZP a rizika návštěvy, resp. zaměstnanců odběratelské společnosti případně těch, kteří se s jeho souhlasem pohybují po areálu společnosti, provádějí práce a činnosti, za které nemůže dodavatel nést zodpovědnost. /The company AG TRANSPORT is not responsible for health and safety (OH&S) and risks of visitor, resp. employees of the customer company or those who move with its consent around the company, perform work and activities for which the supplier can not take responsibility.

Dále zaměstnanci AG TRANSPORT odpovídají za to, že veškeré práce budou prováděny v souladu s platnými právními předpisy, zdravotně a odborně způsobilými zaměstnanci. /The employees of AG TRANSPORT are responsible for ensuring that all work is carried out in accordance with applicable legislation, medically and professionally qualified employees.

Problematika PO (požární ochrany) je dána povahou prováděných prací AG TRANSPORT. Společnost AG TRANSPORT zabezpečí školení dotčených osob, popř. zpracování příkazu k provádění prací s otevřeným ohněm v prostorech se zvýšeným, nebo vysokým požárním nebezpečím ve spolupráci s odpovědným zástupcem odběratele. /The problematics of PO (fire protection) is determined by the nature of the work performed by AG TRANSPORT. Company AG TRANSPORT will provide training for the persons concerned, or processing an order to perform work with open fire in areas with increased or high fire risk in cooperation with the responsible representative of the customer.

	Datum vstupu do areálu firmy 
/Date of entry  
	 
	Vlastník objektu
/Object owner
	AG TRANSPORT, s.r.o., Průmyslová 1141, 686 01 Uherské Hradiště

	Odpovědná osoba za školení /Responsible person for training
	
	Důvod návštěvy, navštívená osoba
/Reason for visit, visited person
	

	Celé jméno návštěvníka
/Visitor full namer
	 
	Společnost vstupující do areálu
/The company entering the complex
	

	Svým podpisem stvrzuji, že jsem byl obeznámen s riziky, EMS a BOZP ve společnosti AG TRANSPORT
/By signing, I confirm that I am familiar with the risks, EMS and health and safety at AG TRANSPORT
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